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Kratke upute za rad
Deltabar PMD55B

Mjerenje diferencijalnog tlaka
4-20 mA HART
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Ove kratke upute za uporabu ne zamjenjuju
Upute za uporabu uz uredaj.

Detaljnije informacije o uredaju pronadi cete
u Uputama za uporabu, a drugu
dokumentaciju.

Dostupno za sve verzije uredaja putem:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Pametnog telefona/tableta: Endress
+Hauser Operations app
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People for Process Automation



PridruZena dokumentacija

Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

1 PridruZzena dokumentacija
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Ve N

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

2 Informacije o dokumentu
2.1 Funkcija dokumenta

A0023555

Kratke upute za uporabu sadrZe sve bitne informacije od dolaznog prihvaéanja do pocetnih

pustanja u rad.

2.2 Simboli

2.2.1 Simboli upozorenja

A\ OPASNOST

2
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Deltabar PMD55B 4-20 mA HART Informacije o dokumentu

Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, to ¢e
rezultirati ozbiljnim ili smrtonosnim ozljedama.

A\ UPOZORENJE

Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne,
moZe dodi do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

A\ OPREZ

Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne,
moZe dodi do laksih ili umjerenih ozljeda.

NAPOMENA

Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno Stetnu situaciju. Ako je ne izbjegnete, to bi moglo
rezultirati oStecenjem proizvoda ili ne¢ega u njegovoj blizini.

2.2.2 Elektri¢ni simboli

Prikljucak za uzemljenje: =
Prikljucak za povezivanje sa sustavom uzemljenja.

2.2.3 Simboli za odredene vrste informacija

Dozvoljeno: ¢
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene.

Zabranjeno:
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene.

Dodatne informacije: [l

Referenca na dokumentaciju:
Referenca na stranicu:

Serije koraka: 1., 2., 3.

Rezultat pojedinaénog koraka: Lg

2.2.4 Simboli na grafickim prikazima
Brojevi stavki: 1, 2, 3 ...

Serije koraka: 1., 2., 3.

Prikazi: A, B, C, ...

2.2.5 Simboli na uredaju

Sigurnosne upute: A —
Pratite sigurnosne upute sadrZane u pridruZenim uputama za uporabu.

Endress+Hauser 3



Osnovni sigurnosni zahtjevi Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

2.2.6 Simboli za komunikaciju

2.3 Registrirani zastitni znak

HART®
Registrirani zastitni znak grupe FieldComm Group, Austin, Texas SAD

Bluetooth®

Znak i logo Bluetooth® su registrirani zastitni znakovi tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo koja
uporaba tih znakova od strane tvrtke Endress+Hauser je odobrena licencom. Drugi zastitni
znakovi i zaStitna imena pripadaju doti¢nim vlasnicima.

Apple®
Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch su zastitni znakovi tvrtke Apple Inc., registrirane u
SAD-u i drugim zemljama. Trgovina App Store je oznaka usluge marke Apple Inc.

Android®
Android, Google Play i Google Play logo su zastitni znakovi tvrtke Google Inc.

3 Osnovni sigurnosni zahtjevi

3.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje koje ¢e provoditi ugradnju, puStanje u pogon, dijagnostiku i odrZavanje mora

ispunjavati sljedece uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkciji i
zadacima

» Mora biti ovlasteno od strane vlasnika sustava/operatera

» Mora biti upoznato s nacionalnim propisima

» Prije pocetka rada: mora procitati i razumjeti Upute za uporabu i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni)

» Slijediti upute i ispuniti uvjete

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedece uvjete:
» Vlasnik/operator postrojenja mora ovlastiti i uputiti osoblje na potrebe zadatka
» Slijediti upute iz ovih Uputa za uporabu

3.2 Namjena

Deltabar Je odasilja¢ diferencijalnog tlaka za mjerenje diferencijalnog tlaka, protoka i razine i
diferencijalnog tlaka.

3.2.1 Neispravno koriStenje

Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.

Razjasnjavanje granicnih slucajeva:

» Za posebne tekudine i tekucine za ¢iS¢enje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti
pomoc¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekuc¢inom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.
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Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Osnovni sigurnosni zahtjevi

3.3 Sigurnost na radnom mjestu

Prilikom rada na i s uredajem:
» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema saveznim/nacionalnim propisima.
» Prije prikljucivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

3.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljeda!
» Upravljajte uredajem samo ako je u ispravnom tehni¢kom stanju, bez pogreSaka i kvarova.
» Operater je odgovoran za rad uredaja bez smetnji.

Promjene na uredaju

Neovlastene izmjene uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti:
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s tvrtkom Endress+Hauser.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene:

» Provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

» UvaZavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.

» Koristite se samo originalnim rezervnim dijelovima i dodatnom opremom tvrtke Endress
+Hauser.

Podrudje ugrozeno eksplozijama

Za uklanjanje opasnosti kod osoba ili objekta kada se uredaj koristi u podrucju s odobrenjem

(npr. zastitu od eksplozije, sigurnost tlacnih posuda):

» Provjerite nazivnu ploc¢icu kako biste potvrdili je li naruceni uredaj moguce staviti u
namjeravanu uporabu u podrucju s odobrenjem.

» Potrebno je uvazavati propise u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji, koja je sastavni dio ovih
Uputa.

3.5 Sigurnost proizvoda

Ovaj je uredaj dizajniran u skladu s dobrom inZenjerskom praksom kako bi zadovoljio
najsuvremenije sigurnosne zahtjeve, testiran je i izasao je iz tvornice u stanju u kojem je
sigurno raditi.

Proizvod ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Takoder je u skladu s
direktivama EC navedenim u EC deklaraciji o sukladnosti specifi¢noj za uredaj.
Endress+Hauser to potvrduje stavljanjem oznake CE na uredaj.

3.6 Funkcionalni sigurnosni SIL (opcijski)

Prirucnik za funkcionalnu sigurnost se mora strogo postivati za uredaje koji se koriste u
primjenama funkcionalne sigurnosti.

3.7 IT sigurnost

Tvrtka Endress+Hauser moZe pruZiti jamstvo samo ako se uredaj instalira i primjenjuje
sukladno Uputama za uporabu. Uredaj raspolaZe sigurnosnim mehanizmima kako bi se

Endress+Hauser 5



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

za$titio od hotimi¢nog namjestanja. Sam operater mora implementirati IT sigurnosne mjere
sukladno sigurnosnom standardu operatera, koje uredaj i prijenos podataka dodatno Stite.

3.8 IT sigurnost specifi¢na za uredaj

Uredaj nudi posebne funkcije koje podrZavaju zastitne mjere od strane operatera. Te funkcije
moze konfigurirati korisnik i jamciti vecu sigurnost uredaja ako se koriste pravilno. Pregled
najvaznijih funkcija je naveden u sljede¢em poglavlju:

= Zastita od zapisivanja preko prekidaca za zastitu od zapisivanja
= Pristupni kod za promjenu uloge korisnika (primjenjuje se na rad putem Bluetootha,
FieldCare, DeviceCare, Asset Management Tools (npr. AMS, PDM)

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Je li kod narudzbe na dostavnici (1) identi¢an s kodom narudzbe na naljepnici na proizvodu
(2)?

= Je li roba neos$tecena?

= Da li podaci na natpisnoj plo¢ici odgovaraju specifikacijama narudzbe i dostavnice?

= Je li dokumentacija dostupna?

= AKko je potrebno (vidi plo¢icu s oznakom tipa): jesu li sigurnosne napomene (XA)
dostavljene?

Ako na bilo koje od ovih pitanja moZete odgovoriti s ,ne”, kontaktirajte tvrtku Endress
+Hauser.

4.2 SkladiStenje i transport

4.2.1 Uvjeti skladiStenja

= Koristite originalnu ambalazu
= Cuvajte uredaj u ¢istim i suhim uvjetima i zastitite od oSteéenja uzrokovanih udarcima

6 Endress+Hauser



Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Ugradnja

Temperaturno podrudje skladista
Pogledajte tehnicke informacije.

4.2.2 Transport proizvoda do mjernog mjesta

A\ UPOZORENJE
Neispravan prijevoz!
Ku¢iste i membrana mogu se oStetiti, a postoji i opasnost od ozljeda!
» Transportirajte uredaj u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja.

5 Ugradnja

Uredaj se moZe oStetiti ako se njime nepravilno rukuje!
» Uklanjanje vijaka s brojem artikla (1) nije dopusteno ni pod kojim okolnostima i ponistava
jamstvo.

A0025336

5.1 Uvjeti ugradnje

5.1.1 Opce upute

= Zastitu s membrane uklanjajte tek neposredno prije ugradnje.

Uvijek ¢vrsto zategnite poklopac kuéista i uvodnice kabela.
1. Protuzategnite uvodnice kabela.

2. Zategnite maticu spojnice.

5.1.2 Upute za ugradnju

= Kako biste zajamcili optimalnu ¢itljivost lokalnog zaslona, podesite kuciste i lokalni zaslon.

= Tvrtka Endress+Hauser nudi montazni nosac za ugradnju uredaja za mjerenje na cijevi ili
zidove.

= Za mjerenja u medijima koji sadrZe ¢vrste tvari (npr. oneci§¢ene tekuéine), ima smisla
ugraditi odvajace i odvodne ventile.

Endress+Hauser 7



Ugradnja Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

= Pomocu razvodnika omoguéuje jednostavno pustanje u rad, ugradnju i odrZavanje bez
prekida procesa.

= Vlaga ne smije prodrijeti u kuciste prilikom montaZe uredaja, postavljanja elektri¢nog spoja
i tijekom rada.

= Ako je moguce, usmjerite kabel i priklju¢ak prema dolje kako bi sprijecili ulazak vlage (npr.
kiSe ili vode od kondenzacije).

5.1.3 Ugradnja tlaénog cjevovoda

= Za preporuke za usmjeravanje tla¢nih cjevovoda pogledajte DIN 19210 ,Cijevi
diferencijalnog tlaka za uredaje za mjerenje protoka” ili odgovarajuce nacionalne ili
medunarodne norme

= Prilikom postavljanja tlatnog cjevovoda na otvorenom, osigurajte dovoljnu zastitu od
smrzavanja, npr. pomocu praéenja topline cijevi

= Ugradite tla¢ni cjevovod s monotonim gradijentom od najmanje 10%

5.2 Instalacija uredaja
5.2.1 Mjerenje protoka

Mjerenje protoka u plinovima
Montirajte uredaj iznad mjerne tocke tako da kondenzat moZe istjecati u procesnu cijev.

Mjerenje protoka u parama

= Uredaj uvijek montirajte ispod najniZe mjerne tocke

= Montirajte sifone kondenzata na istoj visini kao i tocke tocenja i na istoj udaljenosti od
uredaja

= Prije pustanja u rad, napunite cjevovode do visine zamki za kondenzat

Mjerenje protoka u teku¢inama

= Montirajte uredaj ispod mjerne tocke kako bi cjevovodi bili uvijek napunjeni tekuc¢inom i da
se mjehuriéi plina mogu vratiti u procesni cjevovod

= Prilikom mjerenja u medijima s ¢vrstim dijelovima, kao §to su prljave tekucine, instaliranje
separatora i odvodnih ventila su korisni za hvatanje i uklanjanje taloga

5.2.2 Mjerenje razine

Mjerenje razine u otvorenim posudama

= Montirajte uredaj ispod donjeg mjernog prikljucka tako da cjevovodi budu uvijek napunjeni
teku¢inom

= Strana s niskim tlakom otvorena je za atmosferski tlak

= Prilikom mjerenja u medijima s ¢vrstim dijelovima, kao Sto su prljave tekucine, instaliranje
separatora i odvodnih ventila su korisni za hvatanje i uklanjanje taloga

8 Endress+Hauser



Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Ugradnja

Mjerenje razine u zatvorenoj posudi

= Montirajte uredaj ispod donjeg mjernog prikljucka tako da cjevovodi budu uvijek napunjeni
tekuéinom

= Uvijek spojite stranu s niskim tlakom iznad maksimalne razine

= Prilikom mjerenja u medijima s ¢vrstim dijelovima, kao $to su prljave tekuéine, instaliranje
separatora i odvodnih ventila su korisni za hvatanje i uklanjanje taloga

Mjerenje razine u zatvorenoj posudi s prekrivenom parom

= Montirajte uredaj ispod donjeg mjernog prikljucka tako da cjevovodi budu uvijek napunjeni
tekuéinom

= Uvijek spojite stranu s niskim tlakom iznad maksimalne razine

= Zamka za kondenzat osigurava stalni pritisak na strani s niskim tlakom

= Prilikom mjerenja u medijima s ¢vrstim dijelovima, kao $to su prljave tekuéine, instaliranje
separatora i odvodnih ventila su korisni za hvatanje i uklanjanje taloga

523 Mjerenje tlaka

Mjerenje tlaka s 160 bar (2 400 psi) i 250 bar (3 750 psi) mjernom ¢elijom

= Montirajte uredaj iznad mjerne tocke tako da kondenzat moZe istjecati u procesnu cijev
= Negativna strana otvorena je za atmosferski tlak preko uvijenih zraé¢nih filtara uvrnutih u
boé¢nu prirubnicu na strani niskog pritiska

5.2.4 Mjerenje diferencijalnog tlaka

Mjerenje diferencijalnog tlaka u plinovima i parama
Montirajte uredaj iznad mjerne tocke tako da kondenzat moZe istjecati u procesnu cijev.

Mjerenje diferencijalnog tlaka u teku¢inama

= Montirajte uredaj ispod mjerne toc¢ke kako bi cjevovodi bili uvijek napunjeni tekuéinom i da
se mjehuri¢i plina mogu vratiti u procesni cjevovod

= Prilikom mjerenja u medijima s ¢vrstim dijelovima, kao $to su prljave tekuéine, instaliranje
separatora i odvodnih ventila su korisni za hvatanje i uklanjanje taloga

5.2.5 Zatvaranje poklopaca kucista

NAPOMENA

Navoj i poklopac kuéista oSteéeni zbog prljavstine i necistoca!

» Uklonite necistoce (npr. pijesak) na navoju poklopca i kucista.

» Ako i dalje nailazite na otpor prilikom zatvaranja poklopca, ponovno provjerite da li je
navoj prljav.

ﬂ Navoj kudista
Navoji elektronickih dijelova i prikljuénog pretinca mogu biti premazani premazom protiv
trenja.
Sljedece se primjenjuje na sve materijale za kucista:
Nemojte podmazivati navoje kucdista.

Endress+Hauser 9



Elektricni priklju¢ak Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

6 Elektric¢ni prikljucak

6.1 Zahtjevi za povezivanje

6.1.1 Izjednacenje potencijala

Na uredaju ne smije biti spojeno zastitno uzemljenje. Ako je potrebno, potencijalno podudarni
vod moZe se spojiti na vanjski priklju¢ak uzemljenja uredaja prije nego $to se uredaj spoji.

A\ UPOZORENJE

Zapaljive iskre.

Opasnost od eksplozije!

» Molimo pogledajte posebnu dokumentaciju o primjenama u opasnim podruéjima radi
sigurnosnih uputa.

Za optimalnu elektromagnetsku kompatibilnost:
s Koristite najkra¢u mogucu potencijalnu liniju podudaranja.
= Poprecni presjek mora bit najmanje 2.5 mm? (14 AWG).

Kuéiste s jednim pretincem

A0045411

1 Terminal uzemljenja za prikljucenje voda za izjednacavanje potencijala

Kuciste s dva pretinca

A0045412

1  Terminal uzemljenja za prikljuenje voda za izjednacavanje potencijala

10 Endress+Hauser



Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Elektricni prikljucak

6.2 Priklju¢ivanje uredaja

A0043806

1 Poklopac priklju¢nog pretinca

ﬂ Navoj kucista
Navoji elektronickih dijelova i prikljuénog pretinca mogu biti premazani premazom protiv
trenja.
Sljedece se primjenjuje na sve materijale za kucista:
Nemojte podmazivati navoje kucista.

6.2.1 Supply voltage

= Ex d, Ex e, non Ex: opskrbni napon: 10.5 do 35 Vpc
= Ex i: opskrbni napon: 10.5 do 30 Vpc
= Nominalna struja: 4 do 20 mA HART

ﬂ Napajanje se mora ispitati kako bi se zajam¢ilo da ispunjava sigurnosne zahtjeve (npr.
PELV, SELV, razred 2) i mora biti u skladu sa specifikacijama relevantnog protokola. Za 4
do 20 mA, primjenjuju se isti zahtjevi kao za HART.

6.2.2 Prikljuéci

= Opskrbni napon i unutarnji prikljuc¢ak uzemljenja
Opseg stezaljke: 0.5 do 2.5 mm? (20 do 14 AWG)
= Vanjski uzemljeni terminal
Opseg stezaljke: 0.5 do 4 mm? (20 do 12 AWG)

6.2.3 Specifikacija kabela

= Zadtitno uzemljenje ili uzemljenje zastite kabela: nazivni popreé¢ni presjek > 1 mm?(17
AWG)
Nazivni presjek od 0,5 mm? (20 AWG) do 2,5 mm? (13 AWG)

= Vanjski promjer kabela: @5 do 12 mm (0.2 do 0.47 in) ovisi o koriStenoj kabelskoj uvodnici
(vidi tehnicke informacije)

Endress+Hauser 11



Elektricni priklju¢ak Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

6.2.4 4-20 mA HART

A0028908

®

1 Blok dijagram HART prikljucka

Uredaj s HART komunikacijom
HART komunikacijski otpornik
Pomocna energija

multimetar

W N =

HART komunikacijski otpornik 250 Q u signalnoj liniji je uvijek potreban u slu¢aju niske
impedancije opskrbe naponom.

Uzmite u obzir pad napona:
Maksimalno 6 V za komunikacijski otpornik 250 Q

6.2.5 Zastita od previsokog napona

Uredaji bez opcijske zastite od prenapona

Oprema tvrtke Endress+Hauser ispunjava zahtjeve standarda proizvoda IEC/DIN EN 61326-1
(tablica 2 Industrijsko okruZenje).

Ovisno o vrsti prikljucka (opskrba jednosmjernom strujom, ulazno / izlazni priklju¢ak),
primjenjuju se razliite probne razine prema IEC/DIN EN protiv privremenih prenapona
(IEC/DIN EN 61000-4-5 Surge):

Ispitna razina na prikljuécima za istosmjerno napajanje i ulazno/izlaznim prikljuécima je
1000 V linija sa zemljom

Kategorija prenapona
Kategorija prenapona II

12 Endress+Hauser



Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Elektricni prikljucak

6.2.6  Ozicenje
A\ UPOZORENJE

MozZda je priklju¢en mreZni napon!
Opasnost od elektri¢nog udara i/ili eksplozije!

»

v

| 4
| 4

Kod primjene uredaja u podrucjima ugroZenim eksplozijama potrebno je pridrZavati se
nacionalnih standarda i specifikacija u Sigurnosnim napomenama (XAs). Koristite
navedenu kabelsku uvodnicu.

Opskrbni napon mora odgovarati specifikacijama na natpisnoj plo¢ici.

Prije prikljucivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

Ako je potrebno, potencijalno podudarni vod moZe se spojiti na vanjski prikljucak
uzemljenja uredaja prije nego $to se uredaj spoji.

Za uredaj treba predvidjeti odgovarajuci prekidac u skladu s IEC/EN 61010.

Kabeli moraju biti odgovarajuce izolirani, s tim da se uzmu u obzir napon i kategorija
prenapona.

Prikljuéni kablovi moraju ponuditi odgovaraju¢u temperaturnu stabilnost, s tim da se uzme
u obzir temperatura okoline.

Upravljajte uredajem samo sa zatvorenim poklopcima.

Zastitni krugovi protiv obrnutog polariteta, HF utjecaja i vr$nih prenapona su ugradeni.

PoveZite uredaj sljede¢im redoslijedom:

1.

2
3.
4,
5

Otpustite bravu poklopca (ako postoji).

Odvijte poklopac.

Vodite kabele u kabelske cijevi ili ulaze kabela.
Spojite kabele.

Zategnite kabelske cijevi ili ulaze kabela tako da nema curenja. Pritegnite ulaz kudiSta u
suprotnu stranu. Za M20 kabelsku uvodnicu koristite odgovarajudi alat Sirine AF24/25
8 Nm (5.9 Ibf ft).

Zavrnite poklopac sigurno natrag na priklju¢ni prostor.

AKko postoji: pritegnite vijak brave poklopca pomoc¢u imbus klju¢a 0.7 Nm (0.52 1bf ft)
+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).
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Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

Elektricni priklju¢ak

6.2.7 Raspored prikljuc¢aka

Kudiste s jednim pretincem

A0042594

2 Prikljucni terminali i uzemljeni terminal u prikljucnom odjeljku

1 Plus terminal
2 Minus terminal
3 Unutarnji podzemni terminal

Kuéiste s dva pretinca

AD042803

3 Prikljucni terminali i uzemljeni terminal u priklju¢nom odjeljku

1 Plus terminal
2 Minus terminal
3 Unutarnji podzemni terminal

Endress+Hauser
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Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Elektricni prikljucak

6.2.8 Ulazi kabela
Vrsta ulaza za kabel ovisi o narucenoj verziji uredaja.

Uvijek usmjeravajte priklju¢ne kabele prema dolje kako vlaga ne bi mogla prodrijeti u
priklju¢ni pretinac.

Ako je potrebno, stvorite kaplji¢nu petlju ili upotrijebite zastitni poklopac.

Kudiste s jednim pretincem

A0045413

1 Ulaz kabela
2 Slijepi cep

Kuéiste s dva pretinca

A0045414

1 Ulaz kabela
2 Slijepi cep

6.2.9 Dostupni utikaéi za uredaj

Kod uredaja s utika¢em nije potrebno otvarati kuciste radi spajanja.

Koristite zatvorene brtve kako biste sprijecili prodor vlage u uredaj.

Endress+Hauser 15



Elektricni priklju¢ak Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

Uredaji s ¢epom ventila

A B -

[2]1]

2| +
I = ' ________________
L
BUBN|GNYE
-+ =
A0023097

4 BN = smeda, BU = plava, GNYE = zelena / Zuta
A Elektricni prikljucak za uredaje s priklju¢kom ventila
B Pogled na prikljucnu vezu na uredaju
Uredaji s Harting utika¢em Han7D

A B - + + 7]

A0041011

A Elektricni prikljucak za uredaje s Hartingovim utikacem Han7D
B Pogled na prikljucnu vezu na uredaju

- Smeda

= Zelena/Zuta

+  Plava

16
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Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Elektricni prikljucak

6.3 Osiguravanje stupnja zastite

6.3.1 Ulazi kabela

= Uvodnica M20, plastika, [IP66/68 TIP 4X/6P

s Uvodnica M20, mesing poniklana, IP66/68 TIP 4X/6P

= Uvodnica M20, 316L, [P66/68 TIP 4X/6P

= Navoj M20, I[P66/68 TIP 4X/6P

= Navoj G1/2,1P66/68 TIP 4X/6P
Ako je odabran navoj G1/2 uredaj se isporucuje s navojem MZ20 kao standardom, a adapter
G1/2 ukljucen je u isporuku, zajedno s odgovaraju¢om dokumentacijom

= Navoj NPT1/2,1P66/68 TIP 4X/6P

= Slijepi ¢ep za zastitu tijekom prijevoza: IP22, TIP 2

= *Utika¢ ventila ISO4400 M16, IP65 TIP 4X

= HAN7D utika¢, 90 stupnjeva, [P65 NEMA tip 4X

= M12 utikac
Kad je kuéiste zatvoreno i priklju¢ni kabel prikljuéen: [P66/67, NEMA tip 4X
Kad je kuéiste otvoreno ili spojni kabel nije priklju¢en: IP20, NEMA tip 1

M12 utikaé¢ i HAN7D utika¢: nepravilna montaZa moZe ponistiti klasu IP zastite!

» Stupanj zastite se primjenjuje samo ako je spojni kabel koji se koristi utaknut i ¢vrsto
uvijen.

» Stupanj zastite se primjenjuje samo ako je spojni kabel koji se koristi naveden u skladu s
P67, NEMA tip 4X.

» Razine IP zastite se odrZavaju samo ako se koristi slijepi ¢ep ili je kabel spojen.

Endress+Hauser 17



Mogucénosti upravljanja Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

7 Moguénosti upravljanja

7.1 Rad pomocu upravljackih tipki i DIP prekidaca na elektronickom
umetku

Zem/l /
o= 1 A‘a;m Span/u
.
=
3

/\/

43

A0039285
Tipka za rad za niZi raspon vrijednosti (Zero)
Tipka za rad za visi raspon vrijednosti (Span)
DIP prekidac za struju alarma
DIP prekida¢ za zakljucavanje i otkljucavanje uredaja

W N =

Postavka DIP prekidaca ima prioritet nad postavkama izvrSenim drugim radnim
metodama (npr. FieldCare/DeviceCare).

7.2 Pristup radnom izborniku preko lokalnog zaslona

7.2.1 Zaslon uredaja (opcijski)

Funkcije:
» Prikaz izmjerenih vrijednosti i poruka o pogreSkama i obavijestima
= Zaslon uredaja se moZe ukloniti radi lakSeg rada

Zasloni uredaja su dostupni s dodatnom opcijom Bluetooth® beZi¢ne tehnologije.

Ovisno o opskrbnom naponu i potrodnji struje, Bluetooth (opcionalno) se ukljucuje ili
iskljucuje.
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Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Pustanje u rad

A0047143

®

5 Prikaz segmenta

Izmjerena vrijednost (do 5 znamenki)

Stupcasti dijagram (odnosi se na navedeni raspon tlaka) proporcionalan izlaznoj struji

Jedinica izmjerene vrijednosti

Zakljucavanje (simbol se prikazuje kad je uredaj blokiran)

Bluetooth (simbol treperi ako je Bluetooth veza aktivna)

HART komunikacija (simbol se prikazuje kad je HART komunikacija omogucena)

Izvlacenje kvadratnog korijena (prikazuje se ako se mjerena vrijednost ispisuje pomocu kvadratnog
korijena)

Izmjerena vrijednost u %

NO LW =

¢4}

8 Pustanje urad

8.1 Priprema

Mjerni raspon i jedinica u kojoj se prenosi izmjerena vrijednost odgovaraju specifikacijama na
natpisnoj plo¢ici.

A\ UPOZORENJE

Postavke trenutnog izlaza su bitne za sigurnost!

Ta situacija moZe rezultirati prelijevanjem proizvoda.

» Postavka strujnog izlaza ovisi o postavci u parametar Assign PV.

» Nakon promjene parametar Assign PV, provijerite postavke za raspon (LRV i URV) i
ponovno ih konfigurirajte ako je potrebno.

A\ UPOZORENJE

Procesni tlak iznad ili ispod maksimuma / minimuma koji je dopuSten!

Opasnost od ozljeda ako dijelovi prsnu! Upozorenja se prikazuju ako je tlak previsok.

» Ako je tlak manji od najniZzeq dopustenog tlaka ili ve¢i od najveéeg dopustenog tlaka
prisutan na uredaju, $alje se poruka.

» Uredaj koristite samo u granicama mjernog raspona.
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Pustanje u rad Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

8.1.1 Stanje kao isporuc¢eno
Ako nisu narucene prilagodene postavke:

= Parametar Assign PV opcija Pressure

= Vrijednosti kalibracije definirane definiranom nominalnom mjernom vrijedno$éu celije

= Struja alarma postavljena je na min. (3,6 mA), (samo ako nijedna druga opcija nije
odabrana prilikom narudzbe)

= DIP prekida¢ u isklju¢enom poloZaju

= Ako je Bluetooth narucen, tada se Bluetooth ukljucuje

8.2 Provjera funkcije
Izvrsite provjeru funkcije prije puStanja mjerne tocke u rad:

= Lista provjere ,Provjera nakon prikljuc¢ivanja” (pogledajte odjeljak ,Instalacija”)
= Lista provjere ,Provjera nakon spajanja” (pogledajte odjeljak ,Elektri¢ni prikljuc¢ak”)

8.3 Postavka operativnog jezika

8.3.1 Program upravljanja
Vidjeti opis relevantnog operativnog alata.

8.4 Konfiguriranje mjernog instrumenta

8.4.1 Pustanje u pogon kljucevima na elektroni¢kom umetku

Pomoc¢u tipki na elektronickom umetku moguce su sljedeée funkcije:
= Podesavanje polozaja (korekcija nulte tocke)
Orijentacija uredaja za mjerenje moZe uzrokovati pomak tlaka
Ovaj pomak tlaka se moZe ispraviti podeSavanjem poloZaja
= Postavka podrucja niZih vrijednosti i vi$ih vrijednosti
Primijenjeni tlak mora biti unutar nominalnih granica tlaka senzora (pogledajte
specifikacije na natpisnoj plocici)
= Resetiranje uredaja
Izvodenje prilagodbe poloZaja
1. Uredaj je ugraden u Zeljeni poloZaj i nije primijenjena sila.
2. Pritisnite tipke "Zero" i 'Span" istodobno najmanje 3 sekunde.

3. Kad se nakratko upali LED lampica, trenutacni je tlak prihvacen za prilagodbu polozZaja.

Postavljanje vrijednosti donjeg raspona (tlak ili skalirana varijabla)
1. Na uredaju je prisutan Zeljeni tlak za vrijednost donjeg raspona.
2. Drzite "Zero" pritisnutim najmanje 3 sekunde.

3. Kad se LED lampica nakratko upali, trenutacni je tlak prihvacen za vrijednost donjeg
raspona.
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Deltabar PMID55B 4-20 mA HART Pustanje u rad

Postavljanje vrijednosti gornjeg raspona (tlak ili skalirana varijabla)
1. Na uredaju je prisutan Zeljeni tlak za vrijednost gornjeg raspona.
2. DrZite Spanpritisnutim najmanje 3 sekunde.

3. Kad se LED lampica nakratko upali, trenutacni je tlak prihvacen za vrijednost gornjeg
raspona.

4. Dalise LED na elektroni¢ckom umetku ne pali?
= Nije prihvacen je primijenjeni tlak za vrijednost gornjeg raspona.
VlaZna kalibracija niej moguca ako je u parametar Assign PV opcija Scaled variable
i parametar Scaled variable transfer function opcija Table odabrana.

Provjera postavki (tlak ili skalirana varijabla)
1. Kratko pritisnite tipku "Zero" (otpr. 1 sekundu) za prikaz vrijednosti donjeg raspona.
2. Kratko pritisnite tipku "Span" (otpr. 1 sekundu) za prikaz vrijednosti gornjeg raspona.

3. Kratko pritisnite tipke '"Zero" i "Span” istodobno (otpr. 1 sekundu) za prikaz pomaka
kalibracije.

Resetiranje uredaja

» Pritisnite i zadrZite "Zero"i "Span" istovremeno najmanje 12 sekundi.

8.4.2 Pustanje u pogon pomocu ¢arobnjaka za pustanje u pogon
U FieldCare, DeviceCare Y, SmartBlue i na zaslonu, ¢arobnjak Commissioning je dostupan za

vodenje korisnika kroz pocetne korake pustanja u rad. PuStanje u rad moZe se provesti i putem
Asset Management Solution (AMS) i Process Device Manager (PDM).

1. Spojite uredaj sa FieldCare ili DeviceCare .
Otvorite uredaj u FieldCare ili DeviceCare.
Y- Prikazana je nadzorna ploca (pocetna stranica) uredaja:
U izbornik Guidance, kliknite na ¢arobnjak Commissioning da biste otvorili ¢arobnjak.

4. Unesite i odaberite odgovarajucu vrijednost za svaki parametar ili odaberite
odgovarajucu opciju. Te vrijednosti su direktno zapisane u uredaju.

Kliknite na ,Sljedece" kako biste presli na sljedecu stranicu.

ven

Nakon $to zavrsite sve stranice, kliknite ,Zavrsi” za zatvaranje ¢arobnjak
Commissioning.

Ako se ¢arobnjak Commissioning ponisti prije nego $to su svi potrebni parametri
konfigurirani, uredaj moZe biti u nedefiniranom stanju. U ovakvim situacijama,
preporucljivo je resetiranje uredaja na tvornicke postavke.

1) DeviceCare je dostupan za preuzimanje na www.software-products.endress.com. Morate se registrirati na
softverskom portalu tvrtke Endress+Hauser da biste preuzeli proizvod.
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Pustanje u rad Deltabar PMD55B 4-20 mA HART

Primjer: Izlaz vrijednosti tlaka na trenutnom izlazu

ﬂ Jedinice tlaka i temperature se automatski pretvaraju. Ostale jedinice se ne pretvaraju.

U sljedec¢em primjeru vrijednost tlaka treba mjeriti u spremniku a izlaz na izlazu struje.
Maksimalni tlak od 450 mbar (6.75 psi) odgovara struji od 20 mA. Struja od 4 mA odgovara
tlaku od 50 mbar (0.75 psi).

Preduvjeti:

= [zmjerena promjenljiva izravno proporcionalna tlaku

= 7Zbog orijentacije uredaja moze do¢i do pomaka tlaka u izmjerenoj vrijednosti (kada je
posuda prazna ili djelomi¢no napunjena, izmjerena vrijednost nije nula)
[zvrsite podeSavanje poloZaja ako je potrebno

= U parametar Assign PV, opcija Pressure mora biti odabran (tvornicka postavka).
Zaslon: U izbornik Guidance ¢arobnjak Commissioning, nastavite pritiskati tipku (+J dok se
ne dostigne parametar Assign PV. Pritisnite tipku [ za potvrdu, odaberite opcija Pressure i
pritisnite E za potvrdu.

I

(mA]
20ft----------3 -, B
: 450 mbar
! 20 mA
4 i 1A
50 450 50 mbar
4 mA

A0039093

A Lower range value output
B Upper range value output

NamjeStanje:

1. Unesite vrijednost tlaka za struju od 4 mA putem parametar Lower range value output
(50 mbar (0.75 psi)).

2. Unesite vrijednost tlaka za struju od 20 mA putem parametar Upper range value
output (450 mbar (6.75 psi))

Rezultat: Domet mjerenja postavljen je od 4 do 20 mA.

Primjer: Izlaz vrijednosti protoka na trenutnom izlazu
U sljede¢em primjeru vrijednost protoka treba mjeriti a izlaz na izlazu struje.
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= [zvrite namjeStanje poloZaja ako je potrebno
= Izlazni signal protoka O do 100 m3/h kad vrijednost od 4 do 20 mA
100 m3/h odgovara 30 mbar (0.435 psi)

Put izbornika: Guidance > Commissioning

= U parametar Assign PV, izaberite opcija Scaled variable
= U parametar Pressure unit i parametar Scaled variable unit, odaberite Zeljenu jedinicu
= U parametar Output current transfer function, izaberite opcija Square
= parametar Pressure value 1 / parametar Scaled variable value 1
Unesite 0 mbar (0 psi) / 0 m3/h
= parametar Pressure value 2 / parametar Scaled variable value 2
Unesite 30 mbar (0.435 psi) / 100 m3/h

Postupite na sljededi nac¢in ako protok ne mora biti prikazan kao izmjerena vrijednost i treba
izvesti samo ekstrakciju kvadratnog korijena.

Put izbornika: Guidance > Commissioning

= U parametar Assign PV, izaberite opcija Pressure

= U parametar Output current transfer function, izaberite opcija Square
= U parametar Lower range value output, unesite O mbar (O psi)

= U parametar Upper range value output, unesite 30 mbar (0.435 psi)

8.4.3 PusStanje u pogon bez ¢arobnjaka za pustanje u pogon

Primjer: PuStanje u pogon mjerenja zapremine u spremniku

ﬂ Jedinice tlaka i temperature se automatski pretvaraju. Ostale jedinice se ne pretvaraju.

U sljede¢em primjeru, zapreminu u spremniku treba mjeriti u litrama. Maksimalna zapremina
0od 10001 (264 gal) odgovara tlaku od 450 mbar (6.75 psi).

Minimaln,a zapremina od O litara odgovara tlaku od 50 mbar (0.75 psi).

Preduvjeti:

= [zmjerena promjenljiva izravno proporcionalna tlaku

= Zbog orijentacije uredaja mozZe do¢i do pomaka tlaka u izmjerenoj vrijednosti (kada je
posuda prazna ili djelomi¢no napunjena, izmjerena vrijednost nije nula)
[zvrSite namjeStanje poloZaja ako je potrebno
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1 B
10004+ --------—- -1 450 mbar
10001

A
-+ 50 mbar
01

A0039100

A Parametar 'Pressure value 1"i parametar 'Scaled variable value 1"
B Parametar "Pressure value 2"i parametar 'Scaled variable value 2"

ﬂ Prisutni tlak prikazan je u radnom alatu na istoj stranici s postavkama u polju , Tlak”.

1. Unesite vrijednost tlaka za donju toc¢ku kalibriranja putem parametar Pressure value 1:
50 mbar (0.75 psi)

- Putizbornika: Application - Sensor - Scaled variable - Pressure value 1

2. Unesite vrijednost glasnoce za donju to¢ku umjeravanja putem parametar Scaled
variable value 1: 01 (O gal)

-~ Put izbornika: Application - Sensor - Scaled variable - Scaled variable value 1

3. Unesite vrijednost tlaka za gornju toc¢ku kalibriranja putem parametar Pressure value 2:
450 mbar (6.75 psi)

L~ Putizbornika: Application - Sensor - Scaled variable - Pressure value 2

4. Unesite vrijednost zapremine za gornju tocku kalibriranja putem parametar Scaled
variable value 2: 10001 (264 gal)

L= Putizbornika: Application - Sensor - Scaled variable - Scaled variable value 2

Rezultat: Podrudje mjerenja je postavljeno na 0 do 10001 (0 do 264 gal). Ovom postavkom se
postavljaju samo parametar Scaled variable value 1 i parametar Scaled variable value 2. Ova
postavka nema utjecaja na trenutni izlaz.

Prekid malog protoka (vadenje kvadratnog korijena)

S parametar Low cutoff, pozitivni nulti povrat moZe se konfigurirati u donjem mjernom
podrudju.
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Preduvjeti:

» [zmjerena promjenljiva s vadenjem kvadratnog korijena u odnosu na tlak

s U parametar Output current transfer function, postavite opcija Square.
Put izbornika: Application - Sensor - Sensor configuration - Output current transfer
function

= Unesite tocku ukljucivanja za iskljucenje niskog protoka u parametar Low cutoff (zadano 5
%)
Put izbornika:Application - Sensor - Sensor configuration - Low cutoff

Q Q
Qmax Qmax
6% 7#
5% |
H
\
0, 0, ‘
0% Ap 0% Ap

A0025191

= Histereza izmedu tocke ukljucivanja i tocke iskljucivanja je uvijek 1 % maksimalne

vrijednosti protoka
= Ako se unese 0 % za tocku ukljucivanja, isklju¢enje niskog protoka je onemoguéeno

U parametar Assign PV, opcija Pressure mora biti odabran (tvornicka postavka).
Put izbornika: Application - Sensor - Scaled variable > Assign PV

Alternativni put izbornika: Application > HART output

Jedinica za podeSavanje takoder se izlazi na sabirnici polja.
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